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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

KOPIENAS UN SVEICES IEKSZEMES TRANSPORTA KOMITEJAS LEMUMS Nr. 2/2019
(2019. gada 13. decembris)

par parejas pasakumiem, kuru noliks ir nodroginat raitu dzelzcela satiksmi starp Sveici un Eiropas
Savienibu [2020/40]

KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Kopienas un Sveices Konfedericijas 1999. gada 21. jinija Noligumu par preu un pasaZieru
parvadasanu pa dzelzcelu un autoceliem (turpmak “noligums”) un jo ipasi ta 52. panta 4. punktu,

ta ka:

(1) Saskana ar noliguma 51. panta 2. punktu Kopienas un Sveices lek§zemes transporta komiteja (turpmak “Apvienota
komiteja”) nodro$ina noliguma noteikumu parraudzibu un piemérosanu un Isteno 52. un 55. pantd minétas
pielagosanas un parskatisanas klauzulas.

(2)  Noliguma 52. panta 4. punkta noteikts, ka Apvienota komiteja cita starpa pienem lémumus par 1. pielikuma
parskatiSanu, lai vajadzibas un savstarpibas labad taja ieklautu attiecigajos tiesibu aktos izdaritos grozijjumus, vai
lemj par visiem citiem pasakumiem, kuru mérkis ir nodro$inat noliguma pienacigu darbibu.

(3)  Apvienotas komitejas Lémuma Nr. 1/2013 (') ir paredzéts uz savstarpiguma pamata atzit drosibas sertifikatus, ko
dalibvalsts vai Sveices drogibas iestades dzelzcela parvadajumu uznémumiem ir izdevusas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/49/EK (). Taja ari paredzéts uz savstarpiguma pamata atzit “EK” atbilstibas
deklaracijas, deklaracijas par piemérotibu lietosanai, verifikacijas deklaracijas, “EK” verifikacijas sertifikatus,
apakssistému un riteklu ekspluatacijas atlaujas un ritekla tipa atlaujas, ka ari pazinotas iestades, kas noteiktas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/57[EK (*).

(4)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016797 (*) noteiktas jaunas prasibas attieciba uz savstarpgjas
izmantojamibas komponentu, apakssistému un dzelzcela riteklu laiSanu tirgi. Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/798 (°) noteiktas jaunas prasibas attieciba uz vienoto drosibas sertifikatu izdosanu dzelzcela
parvadajumu uzpémumiem. Turklat Sajas direktivas Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiirai (turpmak “agentiira”) ir
noteikti jauni pienakumi. Konkréti, agentiiras pienakums ir izdot atlaujas ritekla laiSanai tirgsi un ritekla tipa atlaujas
saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. un 24. pantu (turpmak “ES ritekla atlaujas”), ka ari izdot vienotos drosibas
sertifikatus saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 10. pantu (turpmak “vienotie drosibas sertifikati”). Dalibvalstim ir
pienakums direktivas transponét, vélakais, 2019. gada 16. junija, bet dalibvalstim, kuras Komisijai un agentiirai ir
nositijusas attiecigu pazinojumu, direktivas jatransponé, vélakais, 2020. gada 16. janija. No 2020. gada 16. junija
Direktivu 2004/49/EK un Direktivu 2008/57[EK atce| un aizstaj ar Direktivu (ES) 2016/797 un Direktivu (ES)
2016/798.

(5)  Turklat Sveice plano piemérot tiestbu normas, kas ir lidzvértigas Direktivas (ES) 2016/797 un Direktivas (ES)
2016/798 noteikumiem. Tadé] Direktivas (ES) 2016/797 un Direktivas (ES) 2016/798 jaunie bitiskie noteikumi
jaieklauj noliguma, parskatot ta 1. pielikumu.

() Kopienas un Sveices lekizemes transporta komitejas 2013. gada 6. decembra Lémums Nr. 1/2013, ar ko groza Eiropas Kopienas un
Sveices Konfederacijas Noliguma par pretu un pasazieru parvadasanu pa dzelzcelu un autoceliem 1. pielikumu (OV L 352,
24.12.2013., 79. Ipp)).

() Eiropas 2004. gada 29. aprila Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/49/EK par drosibu Kopienas dzelzcelos, un par Padomes
Direktivas 95/18[EK par dzelzcela parvadajumu uzpémumu licencéSanu un Direktivas 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiiras
jaudas sadali un maksas iekasésanu par dzelzcela infrastruktiiras izmantosanu un droibas sertifikaciju grozijumiem (Dzelzcelu
drogibas direktiva) (OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. jinija Direktiva 2008/57/EK par dzelzcela sistémas savstarp&ju izmantojamibu
Kopiena (OV L 191, 18.7.2008., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktiva (ES) 2016/797 par dzelzcela sistémas savstarp&ju izmantojamibu
Eiropas Savieniba (OV L 138, 26.5.2016., 44. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktiva (ES) 2016/798 par dzelzcela drosibu (OV L 138, 26.5.2016.,
102. Ipp.).
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(6)  Noligums ta pasreizéja redakcija neparedz Eiropas Savienibas iestadém vai struktiiram iespéju Istenot pilnvaras
Sveicg, nedz ari pilnvaro Apvienoto komiteju to grozit $aja nolitkd. Kamér noliguma nav izdarits grozijums saskana
ar piemeérojamam procediiram, ir japaredz parejas noteikumi, kuri nodrosinatu raitu dzelzcela satiksmi starp Sveici
un Eiropas Savienibu. Saja noliika biitu japrecizé, ka Sveicé atbilstibu piemérojamajam drosibas un savstarpéjas
izmantojamibas prasibam var pieradit, no vienas puses, ar agentiiras izdoto vienoto drosibas sertifikatu vai ES
ritekla atlauju, un, no otras puses, ar Sveices iestazu kontroli, kura parbauda atbilstibu Sveices valsts noteikumiem.
Lai varétu 1zdot vienotos drosibas sertifikatus vai ES ritekla atlaujas, agentirai ka pieradijums batu janem véra
Sveices iestazu izvertéjums, kas veikts, lai izdotu Sveices dzelzcela tiklam derigus drosibas sertifikatus vai ritekla
atlaujas, turklat tai biitu janem véra ari Sveices tiesibu aktu pra51bas kas atbilst attiecigajiem Eiropas Savienibas
tiesibu aktiem.

(7)  Batu lietderigi savstarpgji atzit “EK” sertifikatus un “EK” deklaracijas, kas izdotas saskana ar Direktivu (ES) 2016/797.

(8)  Lai ierobezotu administrativo slogu, ir lietderigi laut pieteikuma iesniedz&jiem reizé pieprasit gan vienoto drosibas
sertifikatu vai ES riteklu atlauju, ko izdod agentiira, gan Sveices iestazu parbaudi attieciba uz atbilstibu tas prasibam.
Saja pasa nolika ir hetderlgl atlaut pieteikuma iesniedzgjiem $im mérkim izmantot vienas pieturas agenttru, kas
minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/796 () 12. panta. Biitu japieskir Sveicei piekluve vienas
pieturas agentiirai, un agentiirai un Sveicei biitu jasadarbojas tiktal, ciktal tas vajadzigs 53 lemuma izpildei.

(9)  Direktivas (ES) 2016/797 13. panta 2. punktd un Direktivas (ES) 2016/798 8. panta 2. punktd minétie valsts
noteikumi, kas ir piemérojami drosibas sertifikitu un riteklu atlauju izdosanai Sveices teritorija (turpmak “valsts
noteikumi”), batu japazino, lai tos publicetu, izmantojot Regulas (ES) 2016/796 27. panta minéto IT sistemu.
Noliguma 1. pielikuma bitu jauzskaita jomas, kuram pieméro Sveices valsts noteikumus.

(10)  Sveice un Eiropas Savieniba ir apnémusas atcelt nevajadzigus valsts noteikumus, kuri negativi ietekmé savstarpéjo
izmantojamibu un rada traucéjumus raitai dzelzcela satiksmei starp Sveici un Eiropas Savienibu. DaZi noliguma
1. pielikuma uzskaititie Sveices valsts noteikumi varétu biit nesaderigi ar savstarpéjas izmantojamibas tehniskajam
specifikacijam; minétie noteikumi lidz 2020. gada 31. decembrim bitu japarskata ar merki tos atcelt, grozit vai
saglabat.

(11) Apvienotas komitejas Lémums Nr. 1/2013 biitu jaatce]l. Tomér, nemot véra to, ka saskapa ar Direktivu (ES)
2016/797 un Direktivu (ES) 2016798 dazas dalibvalstis bas transponéjusas $is direktivas tikai 2020. gada
16. junija, minéta Apvienotas komitejas lémuma 2. panta 1. punktu un 3. panta 1. punktu attiecigajas dalibvalstis
biitu jaturpina piemérot lidz minétajam datumam.

(12) Saskapa ar Lémumu Nr. 1/2013 atzitajam “EK” atbilstibas deklaracijam, deklaracijam par piemérotibu lietosanai,
verifikacijas deklaracijam, “EK” verifikacijas sertifikatiem, ka ar apakssistému un riteklu ekspluatacijas atlaujam,
ritekla tipa atlaujam un drosibas sertifikatiem arl turpmak vajadzétu bt atzitiem saskapa ar tiem pasiem
nosacijumiem, ar kadiem tie tikusi izdoti.

(13) Sa lemuma parejas noteikumi biitu japieméro lidz 2020. gada 31. decembrim, kamér noliguma nav izdarits
grozijums, kura mérkis ir agentiiras pienakumus drosibas sertifikatu un riteklu atlauju joma attiecinat uz Sveices
dzelzcela tiklu. Ja pastav varbitiba, ka lidz 2020. gada 31. decembrim tiesibu normas, kas ir lidzvértigas Regulas
(ES) 2016796, Direktivas (ES) 2016/797 un Direktivas (ES) 2016/798 noteikumiem, vél netiks piemérotas,
Apvienotajai komitejai blitu jaizskata jautdjums par parejas pasakumu termipa pagarinaanu péc
2020. gada 31. decembra,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Noliguma 1. pielikumu aizstj ar §a lémuma pielikuma tekstu.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Regula (ES) 2016/796 par Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiiru un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 881/2004 (OV L 138, 26.5.2016., 1. Ipp.).
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2. pants

1.  Atbilstibu prasibam, kas piemérojamas Sveices dzelzcela tikla izmanto3anai, var pieradit, apvienojot $adus
dokumentus:

— vienotais drosibas sertifikats, ko agentiira ir izdevusi saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 10. pantu, un

— Sveices iestazu lemums, kura mérkis ir parbaudit atbilstibu 6. panta 1. punkta minétajiem Sveices valsts noteikumiem.

Pirmas dalas nolitkos Sveice atzist vienotos drosibas sertifikatus, ko agentiira ir izdevusi saskana ar Direktivas (ES)
2016/798 10. pantu.

Atbilstibu valsts noteikumiem Sveices valsts iestades parbauda Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2018/763 () 6. panta
paredzétaja termina.

2. Lai varétu izdot Eiropas Savienibas dzelzcela tikla izmantosanai derigu vienoto drosibas sertifikatu, agentiira ka
pieradijumu nem véra Sveices iestazu izvertgjumu, kas veikts, lai izdotu Sveices dzelzcela tiklam derigu drogibas
sertifikatu, turklat ta nem véra Sveices tiesibu aktu prasibas, kas atbilst attiecigajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

3. Pieteikuma iesniedzgjs reizé var pieprasit vienoto drosibas sertifikatu un lémumu, kura mérkis ir parbaudit atbilstibu
Sveices valsts noteikumiem. Saja joma agentiira un Sveices iestades sadarbojas, lai nodrosinatu, ka lémumi attieciba uz
vienota drogibas sertifikita pieteikumu un kontroli, kuru veic, lai parbauditu atbilstibu Sveices valsts noteikumiem, tiek
izdoti terminos, kas paredzéti Regulas (ES) 2018763 6. panta un kas ir saskana ar 1. punkta treSo dalu.

3. pants

1.  Atbilstibu prasibam, kas piemérojamas Sveices dzelzcela tikla izmantosanai derigam ritekla atlaujam, var pieradit,
apvienojot $adus dokumentus:

— ESritek]a atlauja, ko agentiira ir izdevusi saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. un 24. pantu, un

— Sveices iestazu lemums, kura mérkis ir parbaudit atbilstibu 6. panta 1. punkta minétajiem Sveices valsts noteikumiem.

Pirmas dalas nolitkos Sveice atzist ES ritekla atlaujas, ko agentiira ir izdevusi saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. un
24. pantu.

Atbilstibu valsts noteikumiem Sveice parbauda Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2018/545 () 34. panta noteiktaja
termina.

2. Lai varétu izdot ES ritekla atlauju ritekla izmantoSanai Eiropas Savienibas dzelzcela tikla, agentira ka pieradijumu
nem véra Sveices izveértgjumu, kas veikts, lai izdotu Sveices dzelzcela tiklam derigas ritekla atlaujas, turklat ta pem véra
Sveices tiesibu aktu prasibas, kas atbilst attiecigajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

3. Pieteikuma iesniedz&js reizé var pieprasit gan ES ritekla atlauju, gan lémumu, kura mérkis ir parbaudit atbilstibu
Sveices valsts noteikumiem. Saja joma agentiira un Sveices jestades sadarbojas, lai nodrosinatu, ka lemumi attieciba uz ES
ritekla atlaujas pieteikumu un kontroli, kuru veic, lai parbauditu atbilstibu Sveices valsts noteikumiem, tiek sagatavoti
terminos, kas paredzéti Regulas (ES) 2018/545 34. panta un kas ir saskana ar 1. punkta treso daju.

4. pants

1. Turpmak uzskaititie dokumenti tiek atziti, pamatojoties uz savstarpigumu:

a) “EK” atbilstibas sertifikati vai sertifikati par piemérotibu lietosanai, kuri minéti Direktivas (ES) 2016/797 9. panta
2. punkta un kurus ir izdevusi pazinota struktiira;

() Komisijas 2018. gada 9. aprila IstenoSanas regula (ES) 2018/763, ar ko nosaka praktisku kartibu vienoto drosibas sertifikatu izdosanai
dzelzcela parvadajumu uzpémumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/798 un atce] Komisijas Regulu
(EK) Nr. 653/2007 (OV L 129, 25.5.2018., 49. Ipp.).

() Komisijas 2018. gada 4. aprila Istenoanas regula (ES) 2018/545, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2016/797 nosaka dzelzcela ritekla atlaujas un dzelzcela ritekla tipa atlaujas pieskirSanas procesa praktisko kartibu (OV L 90,
6.4.2018., 66. Ipp.).
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b) “EK” atbilstibas deklaracijas vai deklaracijas par piemérotibu lietosanai, kuras minétas Direktivas (ES) 2016/797 9. panta
un 10. panta 1. punkta un kuras ir izdevis razotajs vai vina pilnvarots parstavis;

¢) “EK” verifikacijas sertifikati, kuri minéti Direktivas (ES) 2016/797 IV pielikuma un kurus ir izdevusi pazinota struktiira;

d) “EK” verifikacijas deklaracijas, kuras ir minétas Direktivas (ES) 2016/797 15. panta 1. punkta un kuras ir izveidojis
pieteikuma iesniedzgjs;

e) Direktivas (ES) 2016/797 38. panta paredzétais saraksts, kura uzskaititas Sveices un Eiropas Savienibas atbilstibas
izvértesanas struktaras.

2. Sveice saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 37. pantu pazino Eiropas Komisijai un Eiropas Savienibas dalibvalstim
atbilstibas izvértéanas struktiiras, kas Sveicé veic darbibu.

Kamér Sveices pazinotas struktiiras atbilst Direktivas (ES) 2016/797 prasibam, tas drikst istenot darbibas saskana ar
Direktivas (ES) 2016/797 nosacijumiem.

Komisija publisko Sveices pazinoto struktiiru sarakstu.

5. pants

1. Pieteikumus sanemt lémumu, kura mérkis ir parbaudit atbilstibu 2. panta 1. punkta un 3. panta 1. punkta minétajiem
Sveices valsts noteikumiem, iesniedz, izmantojot Regulas (ES) 2016/796 12. panta minéto vienas pieturas agentiiru.

2. Pieteikumus, kas minéti 2. panta 3. punkta un 3. panta 3. punkta, iesniedz, izmantojot vienas pieturas agenttiru.

3. Sveice vienas pieturas agentiira registré tada lémuma kopiju, kura mérkis ir parbaudit atbilstibu attiecigajiem valsts
noteikumiem.

4. Salemuma vajadzibam Sveicei ir piekluve vienas pieturas agentiirai.

6. pants
1. Sveices valsts noteikumi var papildinat vai atkapties no Eiropas Savienibas prasibam tiktal, ciktal $ie noteikumi
attiecas uz apakssistému tehniskajiem raksturlielumiem, ekspluatacijas aspektiem un tada personala aspektiem, kas veic

noliguma 1. pielikuma uzskaititos uzdevumus, kuri ir saistiti ar drosibu.

2. Sveice pazino agentiirai 1. punkta minétos valsts noteikumus, lai tos publicétu, izmantojot Regulas (ES) 2016/796
27. panta mineéto IT sistému.

/. pants
1. Apvienotas komitejas Lémumu Nr. 1/2013 atce] no dienas, kad stajas spéka $is lémums.
2. Apvienotas komitejas Lémuma Nr. 1/2013 2. panta 1. punktu un 3. panta 1. punktu turpina piemérot lidz
2020. gada 16. jiinijam attieciba uz dalibvalstim, kuras agentiirai un Komisijai ir nostitjjusas attiecigo pazinojumu saskana
ar Direktivas (ES) 2016797 57. panta 2. punktu vai Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2. punktu.
3. Saskana ar Apvienotas komitejas Lemumu Nr. 1/2013 atzitas “EK” atbilstibas deklaracijas vai deklaracijas par
piemérotibu lietoSanai, “EK” verifikacijas sertifikati un “EK” verifikacijas deklaracijas ari turpmak tiek atzitas saskana ar
tiem pasiem nosacijumiem, ar kadiem tas tikusas izdotas.
4. Saskapa ar Apvienotas komitejas Lémumu Nr. 1/2013 atzitie droSibas sertifikati, apakssistému un riteklu

ekspluatacijas atlaujas un ritekla tipa atlaujas arT turpmak tiek atzitas saskana ar tiem pasiem nosacfjumiem, ar kadiem tas
tikusas izdotas.

8. pants
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Lémuma 2., 3., 4. un 5. pantu pieméro lidz 2020. gada 31. decembrim.
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Briselé, 2019. gada 13. decembri

Eiropas Savienibas varda Sveices Konfederacijas varda
priekssedetaja Sveices delegacijas vaditajs

Elisabeth WERNER Peter FUGLISTALER
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PIELIKUMS

‘1. PIELIKUMS
PIEMEROJAMIE NOTEIKUMI

Saskana ar §a noliguma 52. panta 6. punkta prasibam Sveice pieméro tiesibu normas, kas lidzvértigas turpmak minétajiem
noteikumiem.

Attiecigie Savienibas tiesibu aktu noteikumi

1. SADALA — ATLAUJA VEIKT PROFESIONALO DARBIBU

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. janvara Direktiva 2006/1/EK par bez transportlidzekla vaditajiem
nomatu transportlidzeklu izmantoSanu kravu autoparvadajumiem (Kodificéta versija) (OV L 33, 4.2.2006., 82. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1071/2009, ar ko nosaka kopigus noteikumus
par autoparvadataja profesionalas darbibas veiksanas nosacfjumiem un atce] Padomes Direktivu 96/26/EK (OV L 300,
14.11.2009., 51. Ipp.); regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes 2013. gada 13. maija Regulu (ES) Nr. 517/2013
(OVL158,10.6.2013., 1. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1072/2009 par kopigiem noteikumiem
attieciba uz piekluvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum (OV L 300, 14.11.2009., 72. Ipp.); regula jaunakie
grozijumi izdariti ar Padomes 2013. gada 13. maija Regulu (ES) Nr. 517/2013 (OV L 158, 10.6.2013., 1. Ipp.).

$a noliguma noliikos:

a) Eiropas Savieniba un Sveices Konfedericija atbrivo no piendkuma iegiit autovaditdja atestdtu visus Sveices
Konfederacijas, Eiropas Savienibas dalibvalstu un Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalstu pilsonus;

b) Sveices Konfedericija no pienakuma iegiit autovaditdja atestatu a) apakpunktd neminéto valstu pilsonus var
atbrivot tikai péc apspriesanas ar Eiropas Savienibu un péc tas piekriSanas sanemsanas;

¢) Regulas (EK) Nr. 1072/2009 III nodalas noteikumus (par kabotazu) nepieméro.

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1073/2009 par kopigiem noteikumiem
attieciba uz piekluvi starptautiskajam autobusu parvadajumu tirgum un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 561/2006 (OV
L 300, 14.11.2009., 88. Ipp.); regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes 2013. gada 13. maija Regulu (ES)
Nr. 5172013 (OV L 158, 10.6.2013., 1. Ipp.).

$a noliguma noliikos Regulas (EK) Nr. 1073/2009 V nodalas noteikumus (par kabotazu) nepieméro.

— Komisijas 2009. gada 17. decembra Lémums 2009/992/ES par prasibu minimumu attieciba uz datiem, kas ievadami
valsts elektroniskaja autotransporta uznémumu registra (OV L 339, 22.12.2009., 36. Ipp.).

— Komisijas 2010. gada 16. decembra Regula (ES) Nr. 1213/2010, ar ko ievie§ kopigus noteikumus par autotransporta
uznémumu valstu elektronisko registru savstarpéjo savienosanu (OV L 335, 18.12.2010., 21. Ipp.).

— Komisijas 2014. gada 9. aprila Regula (ES) Nr. 361/2014, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai piemérotu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/2009 attieciba uz dokumentiem starptautiskiem pasazieru
parvadajumiem ar autobusiem, un atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 2121/98 (OV L 107, 10.4.2014., 39. Ipp.).

— Komisijas 2016. gada 18. marta Regula (ES) 2016/403, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1071/2009 attieciba uz Savienibas noteikumu tadu nopietnu parkapumu klasifikaciju, kas var izraisit
autoparvadataja labas reputacijas zaudéSanu, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/22EK
11 pielikumu (OV L 74, 19.3.2016., 8. Ipp.).

2. SADALA — SOCIALAS PRASIBAS

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 11. marta Direktiva 2002/15/EK par darba laika organizéSanu personam,
kas ir autotransporta apkalpes locekli (OV L 80, 23.3.2002., 35. Ipp.).
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— Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 15. julija Direktiva 2003/59/EK par dazu kravu vai pasaZieru parvadasanai
paredzétu autotransporta lidzeklu vaditaju sakotngjas kvalifikacijas iegiSanu un periodisku apmacibu, par Padomes
Regulas (EEK) Nr. 3820/85 un Padomes Direktivas 91/439/EEK groziSanu un Padomes Direktivas 76/914/EEK
atcelSanu (OV L 226, 10.9.2003., 4. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 561/2006, ar ko paredz dazu socialas jomas
tiesibu aktu saskanosanu saistiba ar autotransportu, groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 un Padomes Regulu
(EK) Nr. 2135/98 un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/85 (OV L 102, 11.4.2006., 1. lpp.); regula jaunakie
grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 4. februara Regulu (ES) Nr. 165/2014 (OV L 60,
28.2.2014., 1. Ipp)).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Direktiva 2006/22/EK par minimalajiem nosacijumiem Padomes
Regulu (EEK) Nr. 3820/85 un Nr. 3821/85 istenoSanai saistiba ar socialas jomas tiesibu aktiem attieciba uz darbibam
autotransporta joma un par Padomes Direktivas 88/599/EEK atcelsanu (OV L 102, 11.4.2006., 35. Ipp.); direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2016. gada 18. marta Direktivu (ES) 2016403 (OV L 74, 19.3.2016., 8. Ipp.).

— Komisijas 2010. gada 1. jalija Regula (ES) Nr. 581/2010 par maksimalajiem terminiem, kuros javeic attiecigo datu
lejupielade no transportlidzekla datu saglabasanas ierices un vaditaja kartes (OV L 168, 2.7.2010., 16. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 4. februara Regula (ES) Nr. 165/2014 par tahografiem autotransporta, ar
kuru atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 par registracijas kontroliericém, ko izmanto autotransporta, un groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 561/2006, ar ko paredz dazu socialas jomas tiesibu aktu saskano$anu
saistiba ar autotransportu (OV L 60, 28.2.2014., 1. Ipp.).

— Komisijas 2016. gada 21. janvara Istenosanas regula (ES) 2016/68 par kopigam procediiram un specifikacijam, kas
vajadzigas vaditaja kar$u elektronisko registru savstarpgjai savienojamibai (OV L 15, 22.1.2016., 51. Ipp.); regula
grozijumi izdariti ar Komisijas 2017. gada 25. augusta IstenoSanas regulu (ES) 2017/1503 (OV L 221, 26.8.2017.,

10. Ipp.).

— Komisijas 2016. gada 18. marta Istenosanas regula (ES) 2016/799, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 165/2014, ar kuru nosaka prasibas attieciba uz tahografu un to komponentu konstrukciju, testeSanu,
uzstadi$anu, darbibu un remontu (OV L 139, 26.5.2016., 1. lpp.); regula grozjjumi izdariti ar Komisijas
2018. gada 28. februara Istenosanas regulu (ES) 2018/502 (OV L 85, 28.3.2018., 1. Ipp.).

— Komisijas 2017. gada 23. marta IstenoSanas regula (ES) 2017/548, ar ko nosaka standarta veidlapu rakstveida
pazinojumam par tahografa plombas nonemsanu vai nolausanu (OV L 79, 24.3.2017., 1. Ipp.).

— Komisijas 2017. gada 30. marta Isteno$anas lémums (ES) 2017/1013 par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 561/2006 17. panta noraditas standarta zinoSanas veidlapas sastadiSanu (OV L 153, 16.6.2017., 28. Ipp.).

3. SADALA — TEHNISKAS PRASIBAS

Motorizetie transportlidzekli

— Padomes 1970. gada 6. februara Direktiva 70/157/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaganu attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu pielaujamo troksnu Iimeni un izplides gazu sisttmu (OV L 42, 23.2.1970., 16. Ipp.); direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2007. gada 14. junija Direktivu 2007/34/EK (OV L 155, 15.6.2007., 49. Ipp.).

— Padomes 1987. gada 3. decembra Direktiva 88/77/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz
pasakumiem, kas javeic, lai samazinatu gazveida un dalinveida piesarpotaju emisiju no kompresijaizdedzes motoriem,
kuri paredzéti transportlidzekliem, un gazveida piesarpotaju emisiju no dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar
dabasgazi vai saskidrinatu naftas gazi un kas paredzéti transportlidzekliem (OV L 36, 9.2.1988., 33. Ipp.); direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2001. gada 10. aprila Direktivu 2001/27/EK (OV L 107, 18.4.2001., 10. Ipp.).

— Padomes 1991. gada 16. decembra Direktiva 91/671/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz obligatu
drogibas jostas izmantosanu transportlidzeklos, kas sver mazak neka 3,5 tonnas (OV L 373, 31.12.1991., 26. Ipp.);
direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2014. gada 27. februara Istenosanas direktivu 2014/37/ES (OV L 59,
28.2.2014., 32. Ipp)).

— Padomes 1992. gada 10. februara Direktiva 92/6/EEK par atruma ierobeZo$anas iericu uzstadiSanu un izmanto$anu
noteiktu kategoriju transportlidzeklos Kopiena (OV L 57, 2.3.1992., 27. lpp.); direktiva grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2002. gada 5. novembra Direktivu 2002/85/EK (OV L 327, 4.12.2002., 8. Ipp.).
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— Padomes 1996. gada 25. jalija Direktiva 96/53/EK, ar kuru paredz noteiktu Kopiena izmantotu transportlidzeklu
maksimalos pielaujamos gabaritus iek$zemes un starptautiskajos autoparvadajumos, ka ari $o transportlidzeklu
maksimalo pielaujamo masu starptautiskajos autoparvadajumos (OV L 235, 17.9.1996., 59. Ipp.); direktiva grozijumi
izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 18. februara Direktivu 2002/7[EK (OV L 67, 9.3.2002., 47. Ipp.).

— Padomes 1998. gada 3. novembra Regula (EK) Nr. 2411/98 par mehanisko transportlidzeklu un to piekabju
registracijas dalibvalsts paziSanas zimes atzisanu Kopienas ieksgja satiksmé (OV L 299, 10.11.1998., 1. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 6. junija Direktiva 2000/30/EK par Kopiena izmantotu komercialo
transportlidzeklu tehniskam parbaudém uz celiem (OV L 203, 10.8.2000., 1. Ipp.); direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas 2010. gada 5. jalija Direktivu 2010/47/ES (OV L 173, 8.7.2010., 33. lpp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 28. septembra Direktiva 2005/55/EK par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinaSanu attieciba uz pasakumiem, kas javeic, lai samazinatu gazveida un dalinveida piesarpotaju emisiju no
kompresijaizdedzes motoriem, kuri paredzéti transportlidzekliem, un gazveida piesarpotdju emisiju no
dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar dabasgazi vai saskidrinatu naftas gazi un kas paredzéti transportlidzekliem
(OV L 275, 20.10.2005., 1. lpp.); direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2008. gada 18. julija Direktivu
2008/74[EK (OV L 192, 19.7.2008., 51. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. jinija Regula (EK) Nr. 595/2009 par mehanisko transportlidzeklu un
motoru tipa apstiprindjumu attieciba uz lielas celtspgjas/kravnesibas transportlidzeklu raditam emisijam (Euro VI), par
piekluvi transportlidzeklu remonta un tehniskas apkopes informacijai, par grozijumiem Regula (EK) Nr. 715/2007 un
Direktiva 2007/46/EK un par Direktivu 80/1269/EEK, 2005/55/EK un 2005/78/EK atcelSanu (OV L 188, 18.7.2009.,
1. Ipp.); regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2014. gada 31. janvara Regulu (ES) Nr. 133/2014 (OV L 47,
18.2.2014., 1. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. julija Regula (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinaSanas prasibam
attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzéto sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko
vienibu vispargjo drosibu (OV L 200, 31.7.2009., 1. Ipp.); regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2016. gada
22. jiinija Regulu (ES) 2016/1004 (OV L 165, 23.6.2016., 1. Ipp.).

— Komisijas 2011. gada 25. maija Regula (ES) Nr. 582/2011, ar ko isteno un groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 595/2009 attieciba uz lielas celtspgjas/kravnesibas transportlidzeklu raditam emisijam (Euro VI) un
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/46/EK I un III pielikumu (OV L 167, 25.6.2011., 1. Ipp.);
regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2014. gada 12. junija Regulu (ES) Nr. 627/2014 (OV L 174, 13.6.2014.,

28.1pp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktiva 2014/45/ES par mehanisko transportlidzeklu un to
piekabju periodiskajam tehniskajam apskatém un par Direktivas 2009/40/EK atcelSanu (OV L 127, 29.4.2014.,

51. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 540/2014 par mehanisko transportlidzeklu
skanas limeni un rezerves trokspa slapesanas sisttmam, un ar ko groza Direktivu 2007/46/EK un atce] Direktivu
70/157/EEK (OV L 158, 27.5.2014., 131. Ipp.); regula grozijumi izdariti ar Komisijas 2017. gada 26. junija Delegéto
regulu (ES) 2017/1576 (OV L 239, 19.9.2017., 3. Ipp.).

Bistamo kravu parvadajumi

— Padomes 1995. gada 6. oktobra Direktiva 95/50/EK par vienotu kartibu, kada parbauda bistamo kravu parvadasanu pa
autoceliem (OV L 249, 17.10.1995., 35. Ipp.); direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2008. gada 17. junija Direktivu 2008/54/EK (OV L 162, 21.6.2008., 11. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 24. septembra Direktiva 2008/68/EK par bistamo kravu iek$zemes
parvadajumiem (OV L 260, 30.9.2008., 13. lpp.); direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2018. gada
23. novembra Direktivu (ES) 2018/1846 (OV L 299, 26.11.2018., 58. Ipp.).

$a noliguma mérkiem Sveicé pieméro $adas Direktivas 2008/68/EK atkapes:

1. Autotransports

Atkapes attieciba uz Sveici saskana ar 6. panta 2. punkta a) apakspunktu 2008. gada 24. septembra Direktiva 2008/68|
EK par bistamo kravu iek§zemes parvadajumiem.

RO-a-CH-1
Prick$mets: dizeldegvielas un mazuta ar ANO klasifikacijas numuru 1202 parvadajumi autocisternas.

Atsauce uz minétas direktivas I pielikuma L.1. iedalu: 1.1.3.6. un 6.8. punkts.
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Direktivas pielikuma saturs: izpémumi, kas attiecas uz parvadatajiem daudzumiem uz vienu transporta vienibu,
noteikumi par cisternu konstrukciju.

Valsts tiesibu aktu saturs: autocisternam, kuru uzbiive neatbilst 6.8. punktam, bet kuras ir biivétas saskana ar valsts
tiesibu aktiem un kuru tilpums ir 1210 1 vai mazaks, un kuras izmanto, lai parvadatu mazutu vai dizeldegvielu ar ANO
klasifikacijas numuru 1202, var piemeérot iznémumus, kas ieklauti ADR 1.1.3.6. punkta.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktiem: 2002. gada 29. novembra rikojuma par bistamu kravu parvadasanu pa
autoceliem 1. papildinajuma 1.1.3.6.3. punkta b) apaks$punkts un 6.14. punkts (SDR; RS 741.621).

Speka lidz: 2023. gada 1. janvarim.
RO-a-CH-2

Priek$mets: atbrivojums no prasibas péc parvadajuma dokumenta daziem 1.1.3.6. punktd definéto bistamo kravu
daudzumiem.

Atsauce uz minétas direktivas I pielikuma L.1. iedalu: 1.1.3.6. un 5.4.1. punkts.
Direktivas pielikuma saturs: pienakums lidzi vest parvadajuma dokumentu.

Valsts tiesibu aktu saturs: pienakums lidzi vest 5.4.1. punkta paredzéto parvadajuma dokumentu neattiecas uz tadu
neiztiritu tukSu cisternu parvadajumiem, kas pieder pie 4. transporta kategorijas, un avarijas dienestos vai nir§anas
ekipéuma izmantojamajiem elpoSanas aparatiem paredzétu piepilditu vai tukSu gazes balonu parvadajumiem, kas
neparsniedz 1.1.3.6. punkta noteiktos ierobezojumus.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktiem: 2002. gada 29. novembra Rikojuma par bistamu kravu parvadasanu pa
autoceliem 1. papildinajuma 1.1.3.6.3. punkta c) apakspunkts (SDR; RS 741.621).

Spéka lidz 2023. gada 1. janvarim.

RO-a-CH-3

Priek$mets: neiztiritu tuk$u tvertnu parvadajumi, ko veic uznémumi, kas apkalpo Gidenim bistamu $kidrumu glabatavas.
Atsauce uz minétas direktivas I pielikuma L.1. iedalu: 6.5., 6.8., 8.2. un 9. punkts.

Direktivas pielikuma saturs: tvertnu un transportlidzeklu konstrukcija, apriko$ana un parbaude. Autovaditaju
apmaciba.

Valsts tiesibu aktu saturs: ADR paredzétie konstrukcijas, aprikojuma un parbaudes noteikumi, ka ari markésanas un
oranzas numurzimes identifikacijas noteikumi neattiecas uz transportlidzekliem un neiztiritam tuk$am cisternam vai
tvertném, ko uzpémumi, kas apkalpo tidenim bistamu $kidrumu glabatavas, izmanto, lai tajas ievietotu skidrumus,
kamér tiek apkalpotas stacionaras tvertnes. Uz tiem attiecas Ipasi markéSanas un identifikacijas noteikumi, ka ari
transportlidzekla vaditajam nav obligati jaievéro apmacibu prasiba, kas noteikta 8.2. punkta.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktiem: 2002. gada 29. novembra Rikojuma par bistamu kravu parvadasanu pa
autoceliem 1. papildinajuma 1.1.3.6.3.10. punkts (SDR; RS 741.621).

Spéka lidz 2023. gada 1. janvarim.

Atkapes attieciba uz Sveici saskana ar 6. panta 2. punkta b) apakspunkta i) punktu 2008. gada 24. septembra Direktiva
2008/68/EK par bistamo kravu iek§zemes parvadajumiem.

RO-bi-CH-1

Priek$mets: bistamu kravu saturo$u sadzives atkritumu parvadajumi uz atkritumu apglabasanas iekartam.
Atsauce uz minétas direktivas I pielikuma L.1. iedalu: 2., 4.1.10., 5.2. un 5.4. punkts.

Direktivas pielikuma saturs: klasifikacija, kombinétais iepakojums, markésana un etiketéSana, dokumentacija.

Valsts tiesibu aktu saturs: noteikumi ietver normas attieciba uz vienkar§otu kompetentas iestades atzita eksperta veiktu
tadu sadzives atkritumu klasificéSanu, kas satur bistamo kravu (sadzives atkritumus), atbilstosam tvertném un vaditaju
apmacibu. Sadzives atkritumus, ko eksperts nevar klasificét, drikst parvest uz parstrades centru mazos daudzumos, kas
identificéti ar iepakojuma un transporta vienibas numuru.

Sakotnéja atsauce uz valsts tiesibu aktiem: 2002. gada 29. novembra Rikojuma par bistamu kravu parvadasanu pa
autoceliem 1. papildinajuma 1.1.3.7. punkts (SDR; RS 741.621).

Piezimes: $os noteikumus var piemérot tikai bistamu kravu saturosiem sadzives atkritumu parvadajumiem no
publiskam parstrades vietam uz atkritumu apglabasanas iekartam.

Spéka lidz 2023. gada 1. janvarim.
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RO-bi-CH-2

Priek$mets: ar uguno$anu saistitas kravas atpakalparvesana.

Atsauce uz minétas direktivas I pielikuma L.1. iedalu: 2.1.2., 5.4. punkts.
Direktivas pielikuma saturs: klasifikacija un dokumentacija.

Valsts tiesibu aktu saturs: ar mérki atvieglot tadas ar ugunosanu saistitas kravas atpakalparvesanu no mazumtirgotajiem
pie piegadatajiem, kurai ir ANO klasifikacijas numuri 0335, 0336 un 0337, ir paredzétas atkapes attieciba uz noradi
parvadajuma dokumenta par neto masu un produktu klasifikaciju.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktiem: 2002. gada 29. novembra Rikojuma par bistamu kravu parvadasanu pa
autoceliem 1. papildinajuma 1.1.3.8. punkts (SDR; RS 741.621).

Piezimes: sikas parbaudes veik3ana attieciba uz katra nepardota produkta precizu saturu katra iepakojuma ir praktiski
neiesp&jama produktiem, kas paredzéti mazumtirdzniecibai.

Speka lidz 2023. gada 1. janvarim.
RO-bi-CH-3

Priek$mets: ADR apmacibas aplieciba braucieniem, kas saistiti ar merki parvadat bojatus transportlidzeklus, veikt
remontu, parbaudit transportlidzekli vai cisternu, un braucieniem, ko ar autocisternam veic eksperti, kas atbild par
attieciga transportlidzekla parbaudi.

Atsauce uz minétas direktivas I pielikuma L.1. ieda]u: 8.2.1. punkts.
Direktivas pielikuma saturs: autotransporta lidzeklu vaditajiem jaapmeklé apmaciba.

Valsts tiesibu aktu saturs: ADR apmaciba un aplieciba nav vajadziga braucieniem, kas saistiti ar mérki parvadat bojatus
transportlidzeklus, ar remontu saistitiem testa braucieniem, ar mérki parbaudit transportlidzekli vai cisternu veiktiem
braucieniem, un braucieniem, ko veic eksperti, kas atbild par attieciga transportlidzekla parbaudi.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktiem: Federala vides, transporta, energétikas un komunikaciju departamenta
(DETEC) 2008. gada 30. septembra instrukcijas par bistamo kravu parvadajumiem pa autoceliem.

Piezimes: daZos gadjjumos bojatos transportlidzeklos vai transportlidzeklos, kuriem veic remontdarbus, un
autocisterna, kas tiek sagatavotas tehniskajai apskatei vai ari, ja $1 apskate notiek parbaudes laika, vél joprojam ir
bistama krava.

Prasibas, kas ietvertas 1.3. un 8.2.3. punkta, joprojam turpina piemeérot.

Speka lidz 2023. gada 1. janvarim.

2. Dzelzcela transports

Atkapes attieciba uz Sveici saskana ar 6. panta 2. punkta a) apakspunktu 2008. gada 24. septembra Direktiva 2008/68|
EK par bistamo kravu iek$zemes parvadajumiem.

RA-a-CH-1

Priek$mets: dizeldegvielas un mazuta ar ANO klasifikacijas numuru 1202 parvadajumi autocisternas.
Atsauce uz minétas direktivas II pielikuma IL1. iedalu: 6.8. punkts.

Direktivas pielikuma saturs: cisternu konstrukcijas prasibas.

Valsts tiesibu aktu saturs: ir atlautas autocisternas, kuru uzbiive neatbilst 6.8. punktam, bet kuras ir bavétas saskana ar
valsts tiesibu aktiem un kuru tilpums ir 1210 1 vai mazaks, un kuras izmanto, lai parvadatu mazutu vai dizeldegvielu ar
ANO Klasifikacijas numuru 1202.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktiem: pielikums DETEC 1996. gada 3. decembra rikojumam, kas attiecas uz
bistamo kravu parvadasanu pa dzelzcelu un tro$u celu iekartam (RSD, RS 742.401.6), un 1. papildinajuma
6.14. nodala 2002. gada 29. novembra Rikojuma par bistamo kravu parvadasanu pa autoceliem (SDR, RS 741.621).

Speka lidz 2023. gada 1. janvarim.

RA-a-CH-2

Priek$mets: parvadajuma dokuments.

Atsauce uz minétas direktivas II pielikuma IL.1. iedalu: 5.4.1.1.1. punkts.

Direktivas pielikuma saturs: parvadajuma dokumenta noradama visparéja informacija.
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Valsts tiesibu aktu saturs: ja parvadajuma dokumentam ir pievienots saraksts, kura ieklautas saskana ar ieprieks noradito
atsauci noteiktas norades, parvadajuma dokumenta var izmantot kop&ju terminu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktiem: pielikums DETEC 1996. gada 3. decembra rikojumam, kas attiecas uz
bistamo kravu parvadasanu pa dzelzcelu un trosu celu iekartam (RSD, RS 742.401.6).

Spéka lidz 2023. gada 1. janvarim.

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 16. jlinija Direktiva 2010/35/ES par parvietojamam spiediena iekartam un
par Padomes Direktivu 76/767[EEK, 84/525[EEK, 84/526/EEK, 84/527/EEK un 1999/36/EK atcelsanu (OV L 165,
30.6.2010., 1. Ipp.).

4. SADALA - PIEKLUVES UN TRANZITA TIESIBAS ATTIECIBA UZ DZELZCELU
— Padomes 1991. gada 29. julija Direktiva 91/440/EEK par Kopienas dzelzcela attistibu (OV L 237, 24.8.1991., 25. Ipp.).

— Padomes 1995. gada 19. junija Direktiva 95/18/EK par dzelzcela parvadajumu uznémumu licencéSanu (OV L 143,
27.6.1995., 70. Ipp.).

— Padomes 1995. gada 19. junija Direktiva 95/19/EK par dzelzcela infrastruktiiras jaudas iedaliSanu un infrastruktaras
maksajumu iekaséSanu (OV L 143, 27.6.1995., 75. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/49/EK par drosibu Kopienas dzelzcelos, un par
Padomes Direktivas 95/18/EK par dzelzcela parvadajumu uznémumu licencé$anu un Direktivas 2001/14/EK par
dzelzcela infrastruktiiras jaudas sadali un maksas iekaséSanu par dzelzcela infrastruktiiras izmanto$anu un drosibas
sertifikaciju grozijumiem (Dzelzcelu drosibas direktiva) (OV L 164, 30.4.2004., 44. lpp.); direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas 2014. gada 9. jalija Direktivu 2014/88/ES (OV L 201, 10.7.2014., 9. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. oktobra Direktiva 2007/59/EK par to vilcienu vaditaju sertifikaciju,
kuri vada lokomotives un vilcienus Kopienas dzelzcelu sistéma (OV L 315, 3.12.2007., 51. Ipp.); direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Komisijas 2016. gada 1. junija Direktivu (ES) 2016/882 (OV L 146, 3.6.2016., 22. Ipp.).

— Komisijas 2007. gada 13. janija Regula (EK) Nr. 653/2007 par vienota Eiropas parauga izmantoSanu drosibas
sertifikatiem un pieteikuma dokumentiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/49/EK
10. pantu un par to drosibas sertifikatu deriguma terminu, kas izdoti atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2001/14/EK (OV L 153, 14.6.2007., 9. Ipp.); regula grozijumi izdariti ar Padomes 2011. gada 10. maija
Regulu (ES) Nr. 445/2011 (OV L 122, 11.5.2011., 22. Ipp.).

— Komisijas 2007. gada 9. novembra Lémums 2007/756EK, ar ko pienem Direktivas 96/48/EK un Direktivas 2001/16/
EK 14. panta 4. un 5. punkta paredzétas valsts riteklu registru kopigas specifikacijas (OV L 305, 23.11.2007., 30. Ipp.);
lémuma grozijumi izdariti ar Komisijas 2011. gada 10. februara Lemumu 2011/107/ES (OV L 43,17.2.2011., 33. 1pp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. jinija Direktiva 2008/57/EK par dzelzcela sistémas savstarpgju
izmantojamibu Kopiena (parstradata) (OV L 191, 18.7.2008., 1. Ipp.); direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
2014. gada 10. marta Direktivu 2014/38/ES (OV L 70, 11.3.2014., 20. Ipp.).

— Komisijas 2009. gada 30. novembra Lémums 2009/965/EK par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/57/
EK par dzelzcela sistémas savstarpéju izmantojamibu Kopiena 27. panta 4. punkta minéto atsauces dokumentu (OV
L 341, 22.12.2009., 1. lpp.); lemuma grozijumi izdariti ar Komisijas 2015. gada 17. novembra IstenoSanas lémumu
(ES) 20152299 (OV L 324, 10.12.2015., 15. Ipp.).

— Komisijas 2009. gada 3. decembra Regula (ES) Nr. 36/2010 par Kopienas paraugiem, kas saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2007/59/EK noteikti vilciena vaditaja apliecibam, papildu sertifikatiem, apliecinatam papildu
sertifikatu kopijam un pieteikuma veidlapam vilciena vaditaja apliecibu sanemsanai (OV L 13, 19.1.2010., 1. Ipp.).

— Komisijas 2010. gada 9. novembra Lémums 2010/713/ES par atbilstibas novértéSanas, piemérotibas lietosanai
novértéSanas un EK verificéSanas procediiru moduliem, kas lietojami savstarpgjas izmantojamibas tehniskajas
specifikacijas, kuras pienemtas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/57/EK (OV L 319,
4.12.2010., 1. Ipp)).

— Komisijas 2010. gada 9. decembra Regula (ES) Nr. 1158/2010 par kopigu drosibas metodi, lai novértétu atbilstibu
dzelzcela drosibas sertifikatu iegfiSanas prasibam (OV L 326, 10.12.2010., 11. Ipp.).

— Komisijas 2010. gada 10. decembra Regula (ES) Nr. 1169/2010 par kopigu drosibas metodi, lai novértétu atbilstibu
dzelzcela drogibas atlaujas iegiSanas prasibam (OV L 327, 11.12.2010., 13. Ipp.).
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— Komisijas 2011. gada 1. marta Regula (ES) Nr. 201/2011 par apstiprinata dzelzcela ritekla tipa atbilstibas deklaracijas
paraugu (OV L 57, 2.3.2011,, 8. Ipp.).

— Komisijas 2011. gada 26. aprila Lemums 2011/275/ES par savstarp€jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju Eiropas
parasto dzelzcelu sistémas infrastruktiras apakssistémai (OV L 126, 14.5.2011., 53. Ipp.); lemuma grozijumi izdariti
ar Komisijas 2012. gada 23. julija Lémumu 2012/464/ES (OV L 217, 14.8.2012., 20. Ipp.).

— Komisijas 2011. gada 10. maija Regula (ES) Nr. 445/2011, ar ko izveido sistému par kravas vagonu tehnisko apkopi
atbildigo struktaru sertifikacijai un izdara grozijumus Regula (EK) Nr. 653/2007 (OV L 122, 11.5.2011., 22. Ipp.).

— Komisijas 2011. gada 5. maija Regula (ES) Nr. 454/2011 par savstarp&jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju
attieciba uz Eiropas dzelzcelu sistémas pasazieru parvadajumu telematikas lietojumprogrammu apakssistému (OV
L 123, 12.5.2011., 11. lpp.); regul jaunakie grozjjumi izdariti ar Komisijas 2019. gada 16. maija Istenosanas regulu
(ES) 2019/775 (OV L 1391, 27.5.2019., 103. Ipp.).

— Komisijas 2011. gada 4. oktobra Istenosanas lémums 2011/665/ES par Eiropas apstiprinato dzelzcela riteklu tipu
registru (OV L 264, 8.10.2011., 32. Ipp.).

— Komisijas 2011. gada 22. novembra Lémums 2011/765/ES par vilciena vaditaju apmacibas iesaistito macibu centru
atzi§anas kritérijiem, par vilciena vaditaju eksaminétdju atzisanas kritérijiem un par zinaanu parbauzu/eksimenu
organizacijas kritérijiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/59/EK (OV L 314, 29.11.2011,,
36. Ipp.).

— Komisijas 2012. gada 25. janvara Lémums 2012/88/ES par savstarpé&jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba
uz Eiropas dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas un signalizacijas iekartu apakssistémam (OV L 51, 23.2.2012,, 1. Ipp.),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2015. gada 5. janvara Lémumu (ES) 2015/14 (OV L 3, 7.1.2015., 44. Ipp.).

— Komisijas 2012. gada 14. novembra Lémums 2012/757/ES par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju
attieciba uz Eiropas Savienibas dzelzcelu sistémas satiksmes nodro$inaSanas un vadibas apakssistému un par
grozijumiem Lémuma 2007/756/EK (OV L 345, 15.12.2012., 1. Ipp.); lémuma grozijumi izdariti ar Komisijas
2013. gada 2. decembra Lémumu 2013/710/ES (OV L 323, 4.12.2013., 35. Ipp.).

Sveicé pieméro $adus Apvienotas komitejas Lémuma Nr. 2/2019 6. panta minétos valsts noteikumus:

— CH-TSI OPE-001: dzelzcela ekspluatacijas process — mutvardu sazinas ierakstiSana (dzelzcela parvadajumu uznémums—
infrastrukttiras parvalditajs) (noteikums var biit nesaderigs ar Lémumu 2012/757[ES, noteikums lidz 2020. gada
31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI OPE-002: dzelzcela ekspluatacijas process — sazinas veids (noteikums var biit nesaderigs ar Lemumu 2012/757ES,
noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI OPE-003: dzelzcela ekspluatacijas process: “darba valoda” (noteikums var biit nesaderigs ar Lemumu 2012/757[ES,
noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI OPE-004: dzelzcela ekspluatacijas process: arkartas izsaukums (noteikums var biit nesaderigs ar Lémumu
2012/757[ES, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata).

— Komisijas 2012. gada 16. novembra Regula (ES) Nr. 1078/2012 par kopigo drosibas metodi parraudziba, kas javeic
dzelzcela parvadajumu uznémumiem, infrastruktiras parvalditajiem péc drosibas sertifikata vai drosibas atlaujas
sapemsanas un par tehnisko apkopi atbildigajam struktarvienibam (OV L 320, 17.11.2012., 8. Ipp.).

— Komisijas 2013. gada 13. marta Regula (ES) Nr. 321/2013 par savstarpgjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju
attieciba uz Eiropas Savienibas dzelzcela sistémas apakssistému “Ritosais sastavs — kravas vagoni” un par Komisijas
Lémuma 2006/861EK atcelsanu (OV L 104, 12.4.2013., 1. Ipp.); regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
2015. gada 8. jinija Regulu (ES) 2015/924 (OV L 150, 17.6.2015., 10. Ipp.).

— Komisijas 2013. gada 30. aprila Istenosanas regula (ES) Nr. 402/2013 par kopigo drosibas metodi riska noteik3anai un
novértésanai un par Regulas (EK) Nr. 352/2009 atcel$anu (OV L 121, 3.5.2013., 8. Ipp.); regula grozijjumi izdariti ar
Komisijas 2015. gada 13. jalija Regulu (ES) 2015/1136 (OV L 185, 14.7.2015., 6. Ipp.).

— Komisijas 2014. gada 26. novembra Istenosanas lémums 2014/880/ES par dzelzcela infrastruktiiras registra kopigajam
specifikacijam un par Istenoanas lémuma 2011/633ES atcel3anu (OV L 356, 12.12.2014., 489. lpp.).

— Komisijas 2014. gada 18. novembra Regula (ES) Nr. 1300/2014 par savstarpgjas izmantojamibas tehniskajam
specifikacijam attieciba uz Savienibas dzelzcela sistémas pieejamibu personam ar invaliditati un personam ar
ierobezotam parvietoanas spgjam (OV L 356, 12.12.2014., 1. Ipp.); regula grozijumi izdariti ar Komisijas 2019. gada
16. maija Isteno3anas regulu (ES) 2019/772 (OV L 1391, 27.5.2019., 1. Ipp.).
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— Komisijas 2014. gada 18. novembra Regula (ES) Nr. 1301/2014 par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju
Savienibas dzelzcelu sistémas energoapgades apakssistémai (OV L 356, 12.12.2014., 179. lpp.); regula grozijumi
izdariti ar Komisijas 2018. gada 13. jiinija Istenosanas regulu (ES) 2018/868 (OV L 149, 14.6.2018., 16. Ipp.).

— Komisijas 2014. gada 18. novembra Regula (ES) Nr. 1302/2014 par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju
attieciba uz Eiropas Savienibas dzelzcelu sistémas ritoda sastava apakssistému “Lokomotives un pasazieru ritosais
sastavs” (OV L 356, 12.12.2014., 228. lpp.); regula jaunakie grozijjumi izdariti ar Komisijas 2018. gada 13. jinija
Istenosanas regulu (ES) 2018/868 (OV L 149, 14.6.2018., 16. Ipp.).

Sveicé pieméro $adus Apvienotas komitejas Lémuma Nr. 2/2019 6. panta minétos valsts noteikumus:
— CH-TSILOC&PAS-001: pantografa kolektora galvas platums,
— CH-TSI LOC&PAS-002: $auras parmijas/pareja parmijas (tests),
— CH-TSI LOC&PAS-003: sauri [ikumi (r < 250 m),
— CH-TSILOC&PAS-004: nobides spéks (force de ripage),
— CH-TSILOC&PAS 005: aréjas sliedes paaugstinajuma deficits,
— CH-TSILOC&PAS-006: ritosa sastava (ar N sérijas virsbiives sansveres sistému) apstiprinasana,
— CH-TSI LOC&PAS-007: uzmalu ellosanas sistéma,

— CH-TSILOC&PAS-009: izpliides gazu emisijas, ko rada ritekli ar siltumdzingja vilci (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu
(ES) Nr. 1302/2014, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI LOC&PAS-010: optiskais bridinajuma signals vilciena prieksgala: 3 sarkani signali,

— CH-TSILOC&PAS-011: vilces veiktspéjas ierobeZosana,

— CH-TSILOC&PAS-012: pilna vaditspéja,

— CH-TSILOC&PAS 013: pantografa un kontakttikla mijiedarbiba,

— CH-TSILOC&PAS-014: savietojamiba ar aprikojumu, kas parbauda, vai sliezu cela nav skérslu,
— CH-TSILOC&PAS-017: visparéja references kontira (gabarita kontiira),

— CH-TSILOC&PAS-018: likuma minimalais radiuss,

— CH-TSI LOC&PAS-019: signals non leading input galvas vagonam (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES)
Nr. 1302/2014, noteikums [idz 2020. gada 3 1. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI LOC&PAS-020: signals sleeping input motorvagonu rito3a sastava vadiSanas gadijuma (noteikums var biit
nesaderigs ar Regulu (ES) Nr. 1302/2014, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI LOC&PAS-022: avarijas bremZu atiestatiSana (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES) Nr. 1302/2014,
noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI LOC&PAS-025: ETCS borta iekartas atvienoanas ierices aizsardzibas mehanisms (noteikums var biit nesaderigs ar
Regulu (ES) Nr. 1302/2014, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI LOC&PAS-026: aizliegana izmantot sisttmu SIGNUM un ZUB ritekliem, kas aprikoti ar ERTMS/ETCS “3.
bazliniju”,

— CH-TSI LOC&PAS-027: manuala radio talvadiba vilciena kustibas laika (darbibas rezims shunting) (noteikums var bt
nesaderigs ar Regulu (ES) Nr. 1302/2014, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI LOC&PAS-028: visparéja references kontiira, durvis,

— CH-TSILOC&PAS-029: drosiba pret nobrauksanu no sliedém (Y/Q),

— CH-TSI LOC&PAS-030: tadas bremzeSanas sistémas izmantosana, kura nav iesaistita sakere,

— CH-TSI LOC&PAS-031: drosa vilces atslégsana (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES) Nr. 1302/2014, noteikums lidz
2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI LOC&PAS-035: pietickama avarijas bremzu veiktspéja (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES)
Nr. 1302/2014, noteikums lidz 2020. gada 3 1. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI LOC&PAS-037: darba bremzes (service brake) | ETCS (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES) Nr. 1302/2014,
noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata).

— Komisijas 2014. gada 18. novembra Regula (ES) Nr. 1303/2014 par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju
saistiba ar Eiropas Savienibas dzelzcela sistémas drosibu dzelzcela tunelos (OV L 356, 12.12.2014., 394. Ipp.).
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— Komisijas 2014. gada 26. novembra Regula (ES) Nr. 1304/2014 par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju
attieciba uz apak$sistému “ritosais sastavs — troksnis”, ar ko groza Lémumu 2008/232/EK un atce] Lémumu 2011/229/
ES (OVL 356,12.12.2014., 421. Ipp.).

— Komisijas 2014. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1305/2014 par savstarp€jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju
Eiropas Savienibas dzelzcelu sistémas kravas parvadajumu telematikas lietojumprogrammu apakssistémai un Regulas
(EK) Nr. 62/2006 atcelsanu (OV L 356, 12.12.2014., 438. Ipp.); regula jaunakie grozijjumi izdariti ar Komisijas
2019. gada 16. maija Istenoanas regulu (ES) 2019/778 (OV L 1391, 27.5.2019., 356. Ipp.).

— Komisijas 2015. gada 4. februara Istenosanas regula (ES) 2015/171 par daZiem dzelzcela parvadajumu uznémumu
licencé$anas procediiras aspektiem (OV L 29, 5.2.2015., 3. Ipp.).

— Komisijas 2015. gada 12. jiinija IstenoSanas regula (ES) 2015/909 par kartibu, ka aprékinat izmaksas, kas tiei radusas,
sniedzot vilcienu satiksmes pakalpojumus (OV L 148, 13.6.2015., 17. lpp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktiva (ES) 2016/797 par dzelzcela sistémas savstarpéju
izmantojamibu Eiropas Savientba (OV L 138, 26.5.2016., 44. Ipp.). Sveicé pieméro tikai $adus noteikumus: 7. panta
1.-3. punkts, 8.-10., 12., 15., 17., 21. (izpemot 7. punktu), 22.-25., 27.-42., 44., 45. un 49. pants, ka ari II, IIl un
IV pielikums.

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktiva (ES) 2016/798 par dzelzcela drosibu (OV L 138,
26.5.2016., 102.-149. Ipp.). Sveice pieméro tikai adus noteikumus: 9., 10. (iznemot 7. punktu), 13., 14. un 17. pants,
ka ar III pielikums.

— Komisijas 2016. gada 27. maija Regula (ES) 2016/919 par savstarpgjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba
uz dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas un signalizacijas iekartu apakssistémam Eiropas Savieniba (OV L 158,
15.6.2016., 1. Ipp.).

Sveicé pieméro $adus Apvienotas komitejas Lémuma Nr. 2/2019 6. pantd minétos valsts noteikumus:
— CH-TSI CCS-003: Packet 44 parraide uz sistémam ZUB un SIGNUM - aktivéSana/deaktivésana,

— CH-TSI CCS-005: sertifikats Quality of Service GSM-R datu parraidei (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES)
2016/919, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI CCS-006: signala Non Leading permitted zudums darbibas rezima Non Leading (noteikums var biit nesaderigs ar
Regulu (ES) 2016/919, noteikums Iidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI CCS-007: bremzésanas liknes noteikums attieciba uz ERTMS/ETCS “2. bazliniju”,

— CH-TSI CCS-008: Change Requests obligata ievieSana (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES) 2016/919, noteikums lidz
2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI CCS-011: funkcija Euroloop,
— CH-TSI CCS-015: divu GSM-R datu kanalu vienlaiciga parvaldisana,

— CH-TSI CCS-016: valstij specifisku parametru un funkciju izmantoSana (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES)
2016/919, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI CCS-018: Levels STM/NTC aizlieg$ana sistémas ZUB un SIGNUM,

— CH-TSI CCS-019: vilciena datu automatiska iegiSana un attéloSana (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES)
2016/919, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI CCS-022: atpakalgaita darbibas rezima Unfitted,
— CH-TSI CCS-023: teksta zinojumu attélosana,

— CH-TSI CCS-024: vilciena dati: NC_TRAIN, M_AXLELOAD, V_MAXTRAIN (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES)
2016/919, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI CCS-026: linijas aprikojuma novérosana (tie$saisté) vilciena,

— CH-TSI CCS-032: vilciena unikala numura ievade vilciena uzstaditaja ETCS un GSM-R radiosakaru kabiné (noteikums var
biit nesaderigs ar Regulu (ES) 2016/919, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI CCS-033: GSM-R balss funkcijas (noteikums var but nesaderigs ar Regulu (ES) 2016/919, noteikums [idz
2020. gada 31. decembrim ir japarskata),

— CH-TSI CCS-034: darbibas rezims Non Leading,

— CH-TSI CCS-035: teksti, kuriem japaradas masinista un masinas saskarné (DMI) (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu
(ES) 2016/919, noteikums lidz 2020. gada 31. decembrim ir japarskata),
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— CH-TSI CCS-038: pazinojums par to, ka ir batiski palielinajies ticamibas intervals attieciba uz nobraukta attaluma
mériSanu (noteikums var biit nesaderigs ar Regulu (ES) 2016/919, noteikums lidz 2020. gada 3 1. decembrim ir japarskata),

— CH-CSM-RA-001: dro§uma pieradijumu koncepcija, lai Sveicé sanemtu apstiprinajumu attieciba uz ETCSm
— CH-CSM-RA-002: prasibas atrumam, kas parsniedz 200 km/h,
— CH-CSM-RA-003: vilciena datu kvalitate.

— Komisijas 2018. gada 4. aprila Istenosanas regula (ES) 2018/545, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2016797 nosaka dzelzcela ritekla atlaujas un dzelzcela ritekla tipa atlaujas pieskirSanas procesa
praktisko kartibu (OV L 90, 6.4.2018., 66. Ipp.).

— Komisijas 2018. gada 16. februara Delegéta regula (ES) 2018/761, ar ko izveido kopigas drosibas metodes uzraudzibai,
ko valstu drosibas iestades veic péc vienota drosibas sertifikata vai dro$ibas atlaujas izdoSanas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/798, un atce] Komisijas Regulu (ES) Nr. 1077/2012 (OV L 129,
25.5.2018., 16. Ipp).

— Komisijas 2018. gada 8. marta Delegéta regula (ES) 2018/762, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2016/798 izveido kopigas drosibas metodes, kas attiecas uz prasibam drosibas parvaldibas sistémam,
un atce] Komisijas Regulas (ES) Nr. 1158/2010 un (ES) Nr. 1169/2010 (OV L 129, 25.5.2018., 26. Ipp.).

— Komisijas 2018. gada 9. aprila Istenosanas regula (ES) 2018/763, ar ko nosaka praktisku kartibu vienoto drosibas
sertifikatu izdo3anai dzelzcela parvadajumu uznémumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2016/798 un atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 653/2007 (OV L 129, 25.5.2018., 49. Ipp.).

— Komisijas 2019. gada 12. februara IstenoSanas regula (ES) 2019/250 par dzelzcela savstarpéjas izmantojamibas
komponentu un apakssistému “EK” deklaraciju un sertifikatu veidném, par paraugu deklaracijai par atbilstibu
atlautajam dzelzcela ritekla tipam un par apakssistému “EK” verifikacijas procediiram saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2016/797, un ar ko atce] Komisijas Regulu (ES) Nr. 201/2011 (OV L 42, 13.2.2019., 9. Ipp.).

— Komisijas 2019. gada 16. maija leteikums (ES) 2019/780 par praktisku kartibu drosibas atlauju izsniegSanai
infrastruktiiras parvalditajiem (OV L 1391, 27.5.2019., 390. Ipp.).

5. SADALA - CITAS JOMAS

— Padomes 1992. gada 19. oktobra Direktiva 92/82/EEK par mineralellam uzlikto akcizes nodoklu likmju tuvinasanu
(OV L 316, 31.10.1992., 19. Ipp)).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/54/EK par minimalajam drosibas prasibam
Eiropas celu tikla tuneliem (OV L 167, 30.4.2004., 39. Ipp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 19. novembra Direktiva 2008/96/EK par celu infrastruktiras drosibas
parvaldibu (OV L 319, 29.11.2008., 59. Ipp.).
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